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Cyngor Cymuned Llanrhystud Community Council 

Cofnodion y cyfarfod a gynhaliwyd 03 Hydref 2024 yn Neuadd Goffa Llanrhystud 

Minutes of the meeting held 03 October 2024 at Llanrhystud Memorial Hall 

1. Presennol / Present: 

Glyn DAVIES (GD), Cyng. Gwyn W. EVANS (GE), John EVANS (JE), Gareth FLYNN (GF), Charles GREEN 
(Cadeirydd / Chair), Gwyn JONES (GJ), Morris JONES (MJ).  
Eifion ROBINSON (Clerc / Clerk). 
Heledd DAVIES (Cyfieithydd / Translator) 

2. Ymddiheuriadau / Apologies: 

Donald MORGAN (DM), Sharon RICHARDS (SR), Iestyn TUDUR-JONES (ITJ). 

3. Datgan diddordeb / Declaration of interest: 

Fe ddatganwyd diddordeb gan GD a GE mewn eitem 8.02 ac fe ymadawon yr ystafell am hyd y 
trafodaeth perthnasol / GD and GE declared an interest in item 8.02 and vacated the room for the 
duration of the relevant discussion. 

4. Cofnodion / Minutes: 

Cymeradwywyd cofnodion y cyfarfodydd a gynhelir ar 11 Medi 2024. 
The minutes of the meetings held on 11 September 2024 were approved. 

5. Materion Agored a Gweithredoedd yn Dilyn y Cyfarfod Blaenorol / Open Matters and Actions from the Previous 
Meeting:  

# Disgrifiad / Description Diweddariad / Update Gweithred / Action 

01 Cyllido Sesiynau Chwarae / 
Funding for Play Session. 

Dim cynnydd i adroddi arno ar yr achlysur 
yma. 
No progress to report on this occasion. 

Cadeirydd: i diweddaru ar 
gynnydd pan fo’n briodol. 
Chair: to update on progress 
when appropriate. 

02 28/06/24 – Playsafety Ltd 

Anfoneb ac Adroddiad / 
Invoice and Report. 

Cyngor: yn cytuno y byddai cynghorwyr 
sydd ar gael yn cyfarfod â’r clerc yng 
Nghae Ceredig am 16:00 ar 04 Hydref 24 i 
asesu tasgau a argymhellir, yn ôl 
adroddiad Playsafety. 

Cadeirydd: mae nifer o unigolion wedi 
cynnig helpu, os yw'r cyngor yn darparu'r 
deunyddiau. 
Council: agreed that available councillors 
would meet with clerk in Cae Ceredig at 
16:00 on 04 Oct 24 to assess 
recommended tasks, according to the 
Playsafety report. 
Chair: a number of individuals have 
offered to help, if the council provide the 
materials. 

Clerc a chynghorwyr: i 
gynnal asesiad o'r tasgau 
sydd eu hangen yn y maes 
chwarae. 
Clerk & councillors: to 
conduct assessment of the 
tasks required in the 
playground. 
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# Disgrifiad / Description Diweddariad / Update Gweithred / Action 

03 Is-grŵp parc chwarae - i 
gynnwys aelodau o'r 
gymuned. 
Playpark sub-group - to 
involve members of the 
community.  

Clerc: nid yw'r diwrnod gwaith wedi'i 
amserlennu eto gan fod angen paratoi a 
phrynu deunyddiau y nodwyd eu bod yn 
angenrheidiol ar ôl asesu'r tasgau 
(cyfeiriwch at eitem 5.02). 
Clerk: work-day has not yet been 
scheduled as it work require preparation 
and purchasing of materials identified as 
necessary following the assessment of 
tasks (refer to item 5.02). 

Clerc: unwaith y bydd rhestr 
o dasgau wedi’i chadarnhau 
a’r deunyddiau wedi’u 
prynu, trefnu diwrnod 
gwaith ar gyfer 
gwirfoddolwyr i helpu i 
gwblhau tasgau yn y maes 
chwarae. 
Clerk: once a task list has 
been confirmed and 
materials purchased, 
schedule a work-day for 
volunteers to help complete 
tasks in the playground. 

04 Asesu cyflwr coed o amgylch 
Cae Ceredig. 
Assessing the condition of 
trees surrounding Cae 
Ceredig. 

Clerc: Cysylltwyd â R.Jones ond ni 
dderbyniwyd ateb eto. 
Clerk: R.Jones has been contacted but no 
reply has yet been received. 

Clerc: i gysylltu â R.Jones 
eto. 
Clerk: to contact R.Jones 
again. 

05 Grŵp Diogelwch Ffyrdd 
(GDFf) / Road Safety Group 
(RSG): 

Llwybr diogel i’r ysgol / A 
safe route to the school. 

Clerc: nid oedd yn bosibl adfer yr amser 
a'r dyddiad gwreiddiol ar gyfer y cyfarfod 
gydag E.Jones ac eraill. Rydym ar hyn o 
bryd yn aros am ddewis arall arfaethedig 
ar gyfer y cyfarfod hwn. 
Clerk: reinstating the original time & date 
for the meeting with E.Jones and others, 
was not possible.  We are currently 
awaiting a proposed alternative for this 
meeting to be held. 

Clerc: i hysbysu'r 
cynghorwyr cyn gynted ag y 
bydd dyddiad newydd yn 
cael ei gynnig gan E.Jones. 
Clerk: to inform councillors 
as soon as a new date is 
proposed by E.Jones. 

06 Meinciau newydd yn y 
gymuned. 
New benches in the 
community. 

Cadeirydd: Mae Cyngor Cymuned 
Llanrhystud wedi derbyn mainc newydd 
gan Inspire, i'w gosod ger y rhyd. 

Clerc: mae dwy fainc newydd wedi'u 
prynu gan SecondLife, i'w gosod gyferbyn 
â'r fynedfa i Heol Islwyn ac ar y gyffordd i 
Benrhos. 

Cadeirydd: bydd angen prynu cydrannau 
ar gyfer gosod y meinciau ar y slab 
concrit. 
Chair: Llanrhystud Community Council 
have received a new bench from Inspire, 
for placement near the ford. 
Clerk: two new benches have been 
purchased from SecondLife, for placement 
opposite the entrance to Heol Islwyn and 
at the junction to Penrhos. 
Chair: components for fixing the benches 
to the concrete slab will need to be 
purchased. 

Clerc: i rannu gwybodaeth 
gyda chynghorwyr ar ba 
gydrannau sydd eu hangen, 
er mwyn i benderfyniad 
gael ei wneud yn y cyfarfod 
nesaf. 
Clerk: to share information 
with councillors on what 
components are required, 
for a decision to be made in 
the next meeting. 
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# Disgrifiad / Description Diweddariad / Update Gweithred / Action 

07 Maes y Pentref. 
Village Green. 

Clerc: mae cais wedi ei wneud i CSC am 
fwy o wybodaeth am y rheswm dros y 
cais a wrthodwyd. Nid oes ateb wedi ei 
dderbyn eto. 
Clerk: a request has been made to CCC for 
more information on the reason for the 
rejected application.  No reply has been 
received yet. 

Clerc: i fynd ar drywydd ac 
adrodd yn ôl i'r cyngor. 

GE: i ymholi hefyd. 
Clerk: to pursue and report 
back to council. 
GE: to also enquire. 

08 Peiriannau dosbarthu bagiau 
baw ci swyddogol yn y 
gymuned. 
Official dog poo bag 
dispensers in the community. 

Cadeirydd: mae'r camau priodol wedi'u 
cymryd gan CSC a bellach mae arwyddion 
ledled y pentref. 
Chair: the appropriate action has been 
taken by CCC and there are now signs 
throughout the village. 

Dim gweithred pellach. 
No further action required. 

 

6. Cynllunio / Planning 

# Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision 

01 10/09/24 – E.Francis, 26 Heol 
Isfoel, Llanrhystud, Ceredigion, 
SY23 5BJ. 
A240644: installation of a free-
standing Mitsubishi PUZ-
WM60VAA 6KW air source heat 
pump. 

Adolygodd cynghorwyr y cais a chytuno'n unfrydol mai ‘dim 
arsylwadau’ oedd i’w cofnodi ar y porth cynllunio. 

Clerc: cofrestru'r wybodaeth berthnasol ar y porth cynllunio. 

Councillors reviewed application and agreed unanimously that 'no 
observations' were to be recorded on the planning portal. 

Clerk: to register the relevant information on the planning portal. 

 

7. Gohebiaeth / Correspondence 

# Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision 

Er gwybodaeth yn unig / For information only 

01 04/09/24 – Deryck Evans (Archwilio Cymru / 
Audit Wales) 

2022-23: Cwblhau archwiliad / Completion of 
audit. 

Clerc i arddangos y wybodaeth angenrheidiol ar y 
wefan. 
Clerk to display necessary information on website. 

02 17/09/24 – Ceredigion DF Technicians 

Praesept 2025-26 Precept. 

Cynghorwyr: mae angen ystyried y praesept ar gyfer 
2025-26 yn ofalus, gan fod CSC yn lleihau eu 
cyfrifoldebau o ran gwaith cynnal a chadw o fewn 
cymunedau, bydd angen i gynghorau cymuned 
sicrhau bod y tasgau hyn yn cael eu cyflawni - bydd 
angen mwy o arian ar gyfer gwneud hyn. 
Councillors: the precept for 2025-26 needs to be 
considered carefully, since CCC are reducing their 
responsibilities with regards to the maintenance of 
communities, community councils will need to ensure 
these tasks are carried out – this will require more 
money.  
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# Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision 

03 31/07/24 – @ceredigion.gov.uk 

Llythyr Ymgynghori - Cynigion Llefydd Parcio 
Oddi ar y Stryd / Consultation Letter - Off 
Street Parking Places Proposals. 

Cynghorwyr: nid yw hyn yn effeithio'n uniongyrchol ar 
ein cymuned ac er tegwch mae'r rhan fwyaf o drefi 
arfordirol yn codi tâl tebyg am barcio ar lan y môr. 
Dim angen ymateb. 
Councillors: this does not directly impact our 
community and in fairness most coastal towns charge 
similarly for parking on seafronts.  No response 
required. 

04 27/09/24 – Dana Jones (@ceredigion.gov.uk) 

Cyfarfod rhwng cynrychiolwyr y Cyngor Sir a 
Chynghorau Tref a Chymuned – Tachwedd 
2024. 
Meeting between representatives of the 
County Council and Town and Community 
Councils – November 2024. 

Nodwyd.   

Clerc: i gadarnhau i ba ardal mae Cyngor Cymuned 
Llanrhystud yn perthyn. 
Noted.   
Clerk: to confirm to which area Llanrhystud 
Community Council belongs. 

 

8. Apeliadau / Appeals  

# Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision 

01 10/09/24 – Caryl Morris (CFfI Llanddeiniol / 
Llanddeiniol YFC) 

Gofyn am gyfraniad at gostau rhedeg y clwb. 

Request for donation towards costs of running 
the club. 

Bydd penderfyniad ar apeliadau yn cael ei wneud 
yng nghyfarfod mis Mawrth. 
Decision on appeals will be made in the March 
meeting. 

02 30/09/24 – Sue Youell (Llanddeiniol Community 
Association, with Llanddeiniol YFC) 

Gofyn am gyfraniad at gostau cynnal Noson Tân 
Gwyllt a parti Nadolig. 

Request for donation towards costs of 
organising the Bonfire and Fireworks Night, and 
the Christmas party. 

Cyngor: cytuno (5 O blaid – 0 Yn erbyn; GD & GE 
wedi gadael yr ystafell oherwydd datganiadau o 
ddiddordeb) i gyfrannu £150. 
Council: agree (5 For – 0 Against; GD & GE vacated 
the room due to declarations of interest) to donate 
£150. 
 

9. Cyfrifon / Accounts 

I. Balansau banc am y cyfnod 25.09.2024 / Bank balances for the period 25.09.2024: 

Cyf. Cyfredol / Current Acc.   40-08-09; 70649244  £ 8,402.27 
Cyf. Cynilo / Savings Acc.   40-08-09; 81355120  £ 8,828.60 

Cyfanswm cyfredol / Current total      £ 17,230.87 

II. Cymeradwywyd taliadau / Payments approved: 

1 J. Glyn Jones (Archwiliad mewnol / Internal audit) £100.00 

2 E. Robinson (Cyflog Medi / Salary Sept) £231.20 

3 E.Robinson (Ad-daliad tanysgrifiad Microsoft subscription repayment) £47.52 

4 E.Robinson (Ad-daliad am feinciau / Repayment for benches) £964.80 

5 Llanddeiniol Community Association (eitem 8.02 / item 8.02) £150.00 
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III. Cymeradwyo adroddiad cyfrifon chwarterol / Approve quarterly statement of accounts 

Cadeirydd:  i gwrdd â’r clerc cyn y cyfarfod nesaf er mwyn mynd dros y cyfrifon chwarterol. 

Chair: to meet with clerk before next meeting to go through quarterly accounts. 

10. Materion a godwyd gan y gymuned / Matters raised by the community. 

# Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision 

01 JE – Hysbysfwrdd. 

Bydd Emyr Harries yn gosod hytrawstiau dur ac yna’n gosod yr 
Hysbysfwrdd yn y mis neu ddau nesaf. 
JE – Noticeboard. 
Emyr Harries will put in steel girders and erect the 
Noticeboard in the next month or so. 

Nodwyd. Dim gweithred pellach. 
Noted. No further action. 

 

11. Unrhyw fusnes arall (UFA) / Any other business (AOB) 

# Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision 

01 JE – Torri’r porfa yn y gymuned. 

Mae Howard wedi dweud ei fod yn fodlon parhau i wneud y 
gwaith am y tro. 
JE – Grass-cutting in the community. 
Howard has said that he is willing to continue doing the work 
for now. 

Cyngor: cytuno (7 O blaid – 0 Yn erbyn) 
i Howard barhau i dorri'r porfa. 
Council: agree (7 For – 0 Against) for 
Howard to continue to cut the grass. 

02 Holodd y cynghorwyr a yw’r Neuadd Goffa ar gael ar gyfer 
cynnal cyfarfodydd ar ddydd Mercher? 
Councillors queried whether there is now availability in the 
Memorial Hall for meetings to take place on Wednesdays? 

Clerc: i ymholi gyda Phwyllgor y Neuadd 
ynglŷn â’r posibilrwydd o fynd yn ôl i 
gynnal cyfarfodydd nos Fercher. 
Clerk: to enquire with the Hall 
Committee regarding the possibility to 
go back to holding meetings on 
Wednesday evenings. 

Cynhelir y cyfarfod nesaf ar 07 Tachwedd 2024 yn Neuadd Goffa Llanrhystud am 19:30. 
Next meeting will be held on 07 November 2024 in Llanrhystud Memorial Hall at 19:30. 

Croesewir gohebiaeth yn y Gymraeg a'r Saesneg / Correspondence welcomed in Welsh and English. 
 

Llofnod y cadeirydd / Chairpersons signature: ____________________________Dyddiad / Date: _____________ 


